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Centro di smal�mento
Entsorgungsanlage

FIUME ADIGE
ETSCH

Smal�mento
Entsorgung

 1 Stazione di grigliatura / Rechenanlage
 2 Dissabbiatore e disoleatore / Sand- und Fe�ang
 3 Sedimentazione primaria / Vorklärbecken
 4 Ossidazione biologica / Belebungsbecken
 5 Sedimentazione finale / Nachklärung
 6 Impianto recupero acqua / Rückführung als Nutzwasser
 7 Digestori / Faultürme
 8 Disidratazione fanghi / Schlammentwässerungsanlage

9 Serbatoio biogas / Gasbehälter
10 Cogeneratore / Blockheizkra�werk

acque
Wasser

fanghi
Schlamm

Biogas ACQUE REFLUE CIVILI
KOMMUNALABWASSER

GRIGLIATO
RECHENGUT

SABBIA
SAND

FANGHI
SCHLAMM

OLI E GRASSI
ÖLE UND FETTE

ACQUE DEPURATE
GEREINIGTES WASSER

Capacità depura�va: 
450.000 abitan� equivalen�
Acque tra�ate: acque reflue civili
Comuni allaccia�: 
Andriano, Appiano, Bolzano, 
Castelro�o, Cornedo, Fiè, 
Gargazzone, Nalles, Postal, Renon, 
San Genesio, Terlano, Tesimo, Tires 
Entrata in servizio: 1987

Reinigungskapazität: 
450.000 Einwohnergleichwerte
Abwassertyp: Kommunalabwasser
Angeschlossene Gemeinden: 
Andrian, Bozen, Burgstall, Eppan, 
Gargazon, Jenesien, Karneid, 
Kastelruth, Nals, Ri�en, Terlan, 
Tiers, Tisens, Völs
Inbetriebnahme: 1987

Le acque reflue confluiscono nella stazione di 
grigliatura (1), dove tramite delle griglie auto-
ma�che viene tra�enuto il materiale grossola-
no, quali pezzi di legno, stracci e carta. Il mate-
riale fermato viene lavato e compa�ato e quindi 
mandato allo smal�mento. Il dissabbiatore ed il 
disoleatore (2) tolgono dall’acqua la sabbia che, 
previo lavaggio, viene mandata allo smal�men-
to e tra�engono oli e grassi alimentari, che ven-
gono tol� dalla superficie ed invia� al tra�a-
mento fanghi (7).
Nella vasca di sedimentazione primaria (3), in si-
tuazione di calma, le par�celle più fini si deposi-

Die Abwässer fließen in die Rechenanlage (1), 
wo grobe Teile wie Holzstücke, Lumpen und Pa-
pier herausgefiltert, gewaschen, gepresst und 
zur Entsorgung weitergeleitet werden. Im Sand- 
und Fe�ang (2) werden Sand, Öl und Fe� aus 
dem Wasser en�ernt. Der Sand wird gewaschen 
und zur Entsorgung abgeführt; Öl und Speisefe� 
werden von der Wasseroberfläche geschöp� 
und in den Faultürmen (7) geleitet.
Im Vorklärbecken (3) steht das Wasser s�ll, die 
feinen Rückstände setzen sich am Beckenboden 
ab, während das Wasser ins Belebungsbecken 
fließt (4). Das Sediment wird mit Hilfe eines Räu-

tano sul fondo e l’acqua confluisce nella vasca di 
ossidazione biologica (4). Le par�celle depositate 
vengono invece, per mezzo di una lama raschiatri-
ce, convogliate in una tramoggia e quindi inviate 
al tra�amento fanghi.
Nella vasca di ossidazione biologica vivono dei 
microrganismi e dei ba�eri, che si nutrono della 
sostanza organica disciolta nell’acqua e la trasfor-
mano in fango biologico. Nel sedimentatore finale 
(5) il fango biologico si separa dall’acqua, viene 
estra�o ed inviato al  tra�amento fanghi, mentre 
una parte dell’acqua depurata, dopo un opportu-
no tra�amento (6) viene riu�lizzata nell’impianto 
come acqua industriale.  
Nel tra�amento fanghi (7) gli stessi vengono dap-
prima manda� ad un pastorizzatore che ne ab-
ba�e la flora patogena e poi ai tre digestori, dove 
le sostanze organiche, tramite processi biochimi-
ci, vengono trasformate in gas metano, anidride 
carbonica e biomassa. Dopo la diges�one il fango 
viene ulteriormente disidratato (8) ed inviato ad 
un centro di smal�mento. 
Il gas metano prodo�o dalla diges�one dei fanghi 
viene stoccato nel gasometro (9) e tramite motori 
a gas (10) trasformato in energia ele�rica e calore.

mers in einen Schlammschlacht weitergeleitet 
und anschließend in den Faultürmen gepumpt. 
Im Belebungsbecken leben Mikroorganismen 
und Bakterien, die die im Wasser aufgelösten or-
ganischen Substanzen aufnehmen und in Bio-
schlamm umwandeln. Im Nachklärbecken (5)
wird der Schlamm vom Wasser getrennt und zu 
den Faultürmen befördert, während ein Teil des 
geklärten Wassers nach einem weiteren Durch-
gang in der Anlage als Nutzwasser (6) wiederver-
wertet wird.
In der Schlammlinie werden die behandelten 
Schlämme vorerst thermisch erhitzt, um die 
Pathogene abzubauen, dann in die drei Faultür-
me beschickt, wo die organischen Substanzen 
anhand biochemischer Prozesse in Methangas, 
Kohlensäure und Biomasse umgewandelt wer-
den. Nach dem Faulungsprozess wird der 
Schlamm weiter entwässert (8) und zu einer 
Entsorgungsanlage transpor�ert. Das durch den 
Faulungsprozess des Schlamms erhaltene Me-
thangas wird im Gasbehälter (9) gesammelt und 
mi�els Gasmotoren (10) in Strom und Wärme 
umgewandelt.


